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a stable ambient Temperature within
12—25°C, the relative air humldl’ry
being within 50 to 60%.

2. It is not advisable to place the
piano close to the wet walls, near
the windows, and heating appliances.
It should be protected also against
the exposure to bright light and
direct solar radiation.

3. When bringing the instru-
ment in during the cold season,
it should be allowed to stand
for a while unril it acquires the
ambient temperature. When the
sweating surfaces become dry,
wipe them by a dry woolen or
flannel napkin.

4. A brand new instrument
calls for being tuned twice in
the course of the first year of
service, even if it has not been
used.

5. To dust the piano, use a flan-
nel napkin and be sure to clean
the piano inner space with a va-
cuum cleaner at least once a year.

6. Never - place any foreign
objects on the top cover of the
instrument as they are liable to
cause a change of the sound
when playing.

7. When handling the piano
in transit, while loading it and
unloading, keep it protected
against impacts and jolts. For
transportation  the instrument
should be placed upright. Never
turn over the piano. In wet
weather, cover the packing case
with canvas.

Most troubles and faults which
may become evident, are, as
a rule, not related to work-
manship, and may warise due to
one of the following causes:

— jolts and impacts in transit;

— harmful effect of the high
or low ambient temperature,
excessive humidity (or dryness)
of ambient air;

tuning, adjusting or repairing
the instrument.

For this reason, be careful
to observe the transportation
maintenance and upkeep rules.
Then the tonality, excelient play-
ing features and smart external
appearance of your instrument
shall be preserved for many years.
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ca opTennaHo, AoONKHa nogaep-
MMBATLCS NOCTOSIHHAS Temneparty-
pa 12—25° npu oTtHocuTensHOM
BraxHoctu Bosayxa 50—60%.

2. He pekomeHayeTtcs yctaHas-
NMBATb MHCTPYMEHT BEAU3M ChIpbiX
CTEH, BO3/l€ OKOH, OTOMMTENbHbIX
npubopos, cneayer obeperarts ero
OT BO3AEWCTBUS SPKOro cBeTa M
NP SIMbIX CONMHEYHbIX JNy4Yew.

3. EcnM MHCTPYMEHT BHOCST B
rMoMellleHHe B 3MMHEE Bpems, cre-
AyeT paTb eMy Bpems ajantu-
poBaThbCs B KOMHAaTHOM Temnepa-
Type. Korpa ornorteswue nosepx-
HOCTM MNOACOXHYT, NpoTepeTb MX
CYXOM LIepCTSHOM WNM ¢naHene-
BOM TPSMNOYKOM.

4. HoBbIM MHCTPYMEHT B TeueHue
nepeoro roga cnepyer HacTpam-
BaTb ABA Pa3a, Aa)Ke eCNiu Ha HeM
He urpanu.

5. C Hapy>HbIX NMOBEPXHOCTEN
opTenuaHo nbinb ypanate ¢na-
HeneBOM TPSAMNOYKOM, HE pexe of-
HOro pasa B rog ypanste MNbinb
BHYTPM KOPMYCa MbifIECOCOM.

6. Ha BepxHiolo KpbiwKy ¢op-
TENWaHO He cneayeT CTaBMThL Ka-
kue-nubo npegmeTbl, TaK Kak 3TO
MOXeT Bbi3BaTb MPM3BYKW MNpuU
urpe.

7. lpu nepesBo3ke, norpyske
M pasrpyske ¢oprtenuaHo u3be-
raiTe pe3KMX TONYKOB M COTpS-
cenun. MoprennaHo cnepyer ne-
PEBO3UTb TONbKO B BEPTHMKANbHOM
NONOXEeHUH, KaHTOBaHWE He fo-
nyckaetcs. [lpu nepesoske B Cbi-
PY!O MOroAy SLMKU C UHCTPYMEH-
TOM MOKpbIBaHTe BpeseHToM.

OCHOBHBIMM MPHUUMHAMM, BbI3bi-
BalOLMMMKU pasnuuHbie AedeKThbl
M HEeMCNpPaBHOCTH HEMPOM3BOACT-
BEHHOrO XapaKTepa, SBJSIOTCA:

— TONYKM M COTPSICEHHS NpwU
TPaHCMOPTUPOBAHMUM;
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BWE BLICOKMX MNW HWU3KWX Temne-
PaTyp, M3NMLIHE BNAXHOrO MM
YUPE3MEPHO CYXOro BO3AyXa;

— Heymenoe obpauieHue ¢ MH-
CTPYMEHTOM MpM HacTpoiike, pe-
rynMpoBKe W pemoHTe,

flpocum cobniopate npasuna
TPaHCNOPTUPOBKM U COAEPIKAHMS
¢oprennaHo, 4yto obecneuuT co-
XpaHEeHHe ero 3BYYHOCTM, MrPOBbIX
KAYecTB M BHELUHero BMAa Ha 4NIW-
TE€NbHbIX CPOK.
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1. drns Ie 10Cdli Oou se Trouve
le piano, on maintiendra une
temperature de 12 & 25°C et une

humidite relative de Il'air de
50 & 60%.
2. |l n'est pas recommandable

d'approcher le piano d'un mur
humide, d'une fenetre, d'un ap-
pareil de chauffage; il convient
de le protéger contre une lumiere
trop vive et conire les rayons
de soleil incidents.

3. Si en hiver on apporte le
piano dans im local lermé, il
faut le laisser s'adapter a la
température ambiante. Quand les
surfaces embuees se sont séchées,
on les essuie avec un chiffon sec
de laine ou de flanelle.

4. Pendant la premiere année
de service, il faut réaccorder
3 deux reprises le piano meme
si personne n'en jone. _

5. Dépoussierer les surfaces
externes avec un morceau de
flanelle; au moins une fois par an,
dépoussiérer |'espace intérieur
du piano avec un aspirateur.

6. Pendant le jeu, aucun objet
susceptible de produire des sons
supplémentaires ne doit se trou-
ver sur le couvercle du piano.

7. A chaque déplacement, sur-
fout pendant le transport, éviter
des chocs et secousses violents.
Sur le moyen de transport, la
seule position admissible du piano
ast verticale, fortes inclinaisons
st basculements sont interdits.
:n temps humide, recouvrir d'une
dache la caisse contenant le piano.

Principales causes probables des
lefauts qui ne sont pas dus a la
>roduction:

— chocs et secousses pendant
e transport;

— action nuisible des tem-
»ératures elevees ou trop basses,
le Il'air trop humide ou trop
ec;

— Inexperience ou maladresse
pendant |'accordage, le réglage,
la reparation.

Votre respect des regles de
transport et d'entretien du piano
permetfira de conserver pendant
longtemps toutes ses qualités;
sonorité, commodité au jeu, aspect
extérieur.
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1. Im Kaum, wo sich das Kla-
vier befindet, muB eine Tempe-
ratur von 12..25°C bei einer
relativen  Luftfeuchtigkeit von
50...60 % konstantgehalten werden.

2. Es wird nicht empfohlen, das
Klavier in der Ndhe von feuchten
Wénden, neben Fenstern bzw.
Heizkérpern  aufzustellen. Das
Klavier ist gegen Einwirkung von
grellem Licht dzw. direkten Son-
nenstrahlen zu schiitzen.

3. Wird das Klavier in einen
Raum in der Winterzeit gebracht,
so braucht man
Zeit flir dessen Adaptation an die
Zimmertemperatur. Sobald die
angelaufenen Oberflachen trocken
sind, hat man sie mit einem tro-
ckenen Woll-bzw. Flanellappen
abzuwischen.

4. Das neuwe Klavier hat man
im Verlauf des ersten Jahres
zweimal stimmen zu lassen, wenn
auch nicht gespielt wurde.

5. Von den AuBenflachen des
Klaviers ist der Staub mit Flanel-
lappen zu entfernen; alle zwdlf
Monate muB das Klavier innen mit
einem Staudsauger entstaubt wer-
den.

6. Auf dem Oberdeckel des
Klaviers darf man keine Gegen-
stdnde stellen, da dadurch Fre-
mdténe beim Spielen entstehen
kénnen.

7. Bei Transport, Be- und Ent-
ladung des Klaviers sind starke
StéBe unt Erschiitterungen zu
vermeiden. Das Klavier darf nur
vertikal, ohne zu kanten, tran-
sportiert werden. Waé&hrend des
Transports beim nassen Wetter
soll die Ververpackungskiste mit
dem Klavier mit Zelttuch bedeckt
werden.

Die héaufigsten Ursachen von
verschiedenen nicht arbeitsbe-

eine gewisse.

dingten Fehlern sind die folgen-
den:

— StéBe bzw. Erschiitterungen
beim Transport;

— negative Wirkung von hohen
bzw. niedrigen Temperaturen
sowie von zu feuchter bzw. zu
trockener Umgebungsluft;

— unsachgeméBe Handhabung
des Klaviers bei dessen Stimmen,
Regeln und Reparatur.

Bitte Transport- und Wartung-
svorschriften des Klaviers beach-
ten, da dies seinen Klang, Spie-
leigenschaften und Aussehen lan-
gere Zeit zu erhalten gestattet.
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